128 O, nu respinge chemarea
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1 O, nu respinge chemarea 3 Astizi esti chemat in mila,
Nu-ti impietri inima ta Miine se poate de sili,
Ci vino grabit! Ci tu vei muri.
Refren: 4 Domnul Isus a mantuit
De ce nu astizi? De ce nu astazi? Niciodati n-a refuzat,
Sa fii salvat, de ce nu astazi? Pe cei ce aici L-au primit,

Si Lui I-au urmat!
2 Maine se poate e tiarziu
Si n-a fi loc pentru tine,
Azi primeste Cuvantul viu
Si-ti va fi bine!



